2. éviolyam, 14. szam

SZEPTEMBER-OKTOBER/2015

birmondd

A SZEPTEMBER-OKTOBERI

Sy
ﬁ% St Az Argentinai Magyar Kozosség elektronikus hirlevele
™" Publicacion electronica de la Comunidad Hingara en la Argentina

EGY INTENZIiV |A BEVANDORLOK NAPJA
QUERIDOS LECTORES g BUENOS AIRESBEN
HETVEGE
Lisa Grober Lugosi Anna Flrész Veronika
1. oldal 2. oldal 3. oldal
BEVANDORLOK NAPJA [ : TA\,’ASZ,KOSZONTO
NEGYTUSA VILAGBAJNOKSAGON
Lugosi Anna Lugosi A .
4. oldal gosi Anna Lugosi Anna
5. oldal 6. oldal
AN (i F HOMENAJE A SAN
A MNDSZENTYNUBAN | ESTEBANEN ELHOGAR | ESERGL LM ErIICAT
KONCERT
Balthazar Marta Martha Balthazar de Francisco Szekasy Miklds
7. oldal 8. oldal 10. oldal

ARS HUNGARICA ’ ’
concerar-asm |57, CSERKESZBAL| MILYEN NYELVEN
MUVESZETI KOZPONTBAN
Truppel Mariann IS BESZELEK?
Székdsy Miklds 12. oldal Lajtavaryné Benedek Zsuzsi
11. oldal 14. oldal
. NOSOTROS TAMBIEN

BAY ZOLTAN | FuIMOS REFUGIADOS
Székdsy Miklds Matias Vass
17. oldal 19. oldal

FORO SOBRE RELACIONES FEDERACION ARGENTNA

ECONOMICO-COMERCIALES DE COLECTIVIDADES

Dr. Laszlo Orban

21. oldal

Bonczos Zsuzsi
22. oldal




Lisa Gréber Nota del editor 2.14.1,

Lugosi Anna

A Buenos Aires-i magyarok életéhol

2.14.2.

QUERIDOS LECTORES,

El calendario se acelera hacia el final del ano, y parece que del 2015 ya queda poco.

Luego viajaremos por meses por cielo, mar y
tierra, para relocalizarnos en la isla espafola de
Ibiza.

Hemos recibido muchos correos a nuestra
casilla www.buenosairesihirmondo.com
alentandonos y preguntando por el proximo

nimero del Hirmondo. . , , .
Los proximos nimeros del Hirmondd seran

editados desde diferentes partes del mundo,

A todos les agradecemos su interés, aqui esta _ S G
! ; buscando huecos de tiempo y Wi-Fi.

por fin la edicion de septiembre-octubre.

Esperamos su apoyo y paciencia, para poder
sequir con este proyecto BAHIRMONDO.COM

Hoy quiero compartir con Ustedes la noticia, y a
inmensa alegria de nuestro matrimonio con
Eduardo Cabrera (kecskepasztor) a mediados
de diciembre. Los festejos seran en la localidad
gelenzélez Catan durante la Ultima quincena

el ano.

Les deseo una agradable lectura,
La Editora.

A BAHirmondo drommel fogadja a kedves Olvasd anyagi tamogatasait. Felajanlasait
argentinai, egyesiilt allamokbeli és magyarorszagi szamlan tudjuk fogadni.

A szamlaszamrdl a Hirmondo szerkesztoségénél lehet érdeklodni, e-mail cim:
buenosairesihirmondo@gmail.com.

Koszonjiik, hogy tamogatasaval hozzajarul a Hirmondo megjelentetéséhez!

A BAHirmondo hirdetési lehetoséget kinal maganszemélyek és vallalkozasok szamara.
Felvilagositas a hirdetési feltételekkel és arakkal kapcsolathan a
buenosairesihirmondo@gmail.com e-mail cimen kérheto.

EGY INTENZIV HETVEGE

28 egyiitt eltoltott ora, 18 lelkes didk, 11 dnkéntes tanar, megszamlalhatatlan feladat, sok
kreativ megoldas, még tobb jokedv és egy elmondhatatlan érzés.....az dsszetartozasé. En
azt gondolom, hogy igy lehetne legjobban dsszefoglalni a hétvége eseményeit.

Tavalyi sikeren felbuzdulva ismét
megrendezésre kertlt a magyar intenziv hétvége
a Zrinyi Kor diakjai szamara. A hétvége ugyanugy
kezdddott, mint barmely masik ,ZIK"-es hétvége,
vagyis 10 drakor gyltiink az olivosi Szent Laszlo
Gimnazium épiiletében és kezdtiink neki a
szokasos menetrendnek, vagyis az b csoport
kiilon tanitasanak.

A 2. 6ra utan a 3 legkisebb csapattal (Sz6l0,
Barack, Cseresznye) nekivagtunk a hosszu
buszutnak Olivosrol Palermoba
(Mindszentynumba), hogy ott folytassuk a
tandrakat, jatekos formaban. Az intenziv magyar
hétvége 6 célja a magyar oktatason kivil a
kozosségformalas, és az élményszerzés. A
csapatok néha egyiitt, néha kiilon dolgoztak, de
nem volt megallas egészen az esti orakig.

Kiilonbozd tandrok, kiilonbozo feladatok, hol kint,
hol bent, hol lent, hol fent, de mindig valamilyen
kreativ formaban. A foldrajz ora mellett sok
kézmiives foglalkozas volt, mint pl. nemezelés,
maszkrajzolas, és még a csocsogyartas sem
maradhatott ki. Volt csoport, aki a ,.bolond
boltban” vasarolt, ahol 6sszekeveredtek az aruk
nevei, volt, aki nyaraldsra pakolta be a borondot
és a legkisebbek divatbemutatot is rendeztek.

Este a kicsik filmet néztek, mig a nagyobbak a
varoshan folytattak a feladatok megoldasat. Még
olyan trafikost is talaltak, aki " magyarul’
valaszolt a kérdésiikre!

Masnap, reggeli utan a mivelddés a
Szépmiivészeti Mizeumban folytatddott, ahol 3

Makkos Zséfi, Manen Txaro és Regueira Borja

csoportban fedeztik fel a helyi mlvészeti
ertékeket. Nagy meglepetésiinkre tobb magyar
vonatkozasu mdvet is talaltunk a muzeumban. A
tartalmas hétvegeét egy kozos ebéddel zartuk,
melyen mar a sziil6k is részt vehettek.

Hatalmas koszonet a szervezésért és a
tanaroknak a tobb éves faradhatatlan munkajaért
és kitartasaért mellyel ennek a kivételes
csaladnak az 0sszetartozasaért dolgoznak nap,
mint nap.

Koszonet: Zaha Alexandranak, Lajtavary
Zsuzsinak, Mocsary Anninak, Gorondi Judit-
nak, Kiss Borinak, Lingqgvist Pianak, Szi
Andreanak, Wagner Gabinak, Kerekes Mikinek,
Bonapartian Edinek és a KCSP 0sztondijasok-
nak Flrész Veronikdnak és Lugosi Annanak.
Kulon koszonet a vendéglatasért Paal Magdi-
nak és Meleghy Zsuzsinak.
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A BEVANDORLOK NAPJA BUENOS AIRESBEN

2015. szeptember 4.

A nemzetek bevonulasa utan sz0 esett arrol is,
hogy napjainkban kiemelten fontos és aktualis
foglalkozni a bevandorlasi kérdésekkel, hiszen
valtoz vilagunkban meg kell talalnunk a
megfeleld utakat a felmerild Uj helyzetekre.
Folytataskeént szinpadra hivtak és méltattak az itt
élo és m(ikodo kozosségek kiemelkedd
személyiségeit is, akik régdta és sokat tettek a
kiilonhozo koloniakért. A magyar részrol Szabé
Eva, az AMISZ elnoke kapott elismerést.

Minden évben megrendezik Buenos Aireshen a
kikoto kozelében a Bevandorlok Napjat, vagyis a
Dia del Inmigrante nev(i innepet. Argentina igazi
olvasztotégely, rengeteg nemzetiséggel egyiitt
alkotnak egy orszagot, igy a bevandorlas kérdése
mindig fontos helyen all.

A magyar koldnia évrol évre megjelenik az
eseményen, ahol idén mi is képviselhettik a

magyar kozosseget. A nap folyaman tobb zenés és tancos produkcict

is lathattunk, kolumbiai tancosokat, eurdpai
zenészeket, vagy afrikai dobosokat egyarant.
Zaraskeént pedig a nemzetek sajat tradicionalis
ételeiket kinaltak. A magyar kozosséget finom
pogacsa kepviselte.

Az innepség tobb mint harminc nemzet
kildottjének felvonulasaval kezdddott, ahol
legtobben hagyomanyos ruhakban és
viseletekben jelentek meg.

A képen Paal Magdolna, Fiirész Veronika, Szabé Eva, Miskolczy Déra, Rédl Erzsébet, Lugosi A

B Dia del Inmirrante, Ldjani Sziiz Maria

BEVANDORLOK NAPJA LUJANBAN

Mint kordbban munkatarsam -Firész Veronika - mar beszamolt, minden év szeptember
elso pénteken szervezik meg a Bevandorlok napﬂat_. ldén, egy hettel kesobb, szeptember
ujan-ban valé megiinneplésére, egy mise

13-an vasarnap, keriilt sor a Dia del Inmigrante
keretén beliil.

Lujén, Buenos Airestdl mintegy 75 kilométerre,
északkeletre esik. Minden évben itt tartjak a
Bevandorlok Napja misét a lujani Sziiz Maria
tiszteletére emelt igazan impozans bazilikaban. A
bazilika tobb ezer ember zarandokhelyeként
szolgal, mivel minden oktdberben a hivek ide
zarandokolnak, hogy imadkozzanak és
megérinthessék a szobrot, mely méretét tekintve
mindossze mintegy 38 cm. A lujani Sz(iz Maria
szobor torténete azért is érdekes, mert amikor a
szobrot szekéren szallitottak Braziliabol
Argentinaba, egy helyen megallt a szekér pihenni
ahonnan az okrok nem voltak hajlanddak tovabb
menni a szoborral. Amikor a szobrot levették a
szekérrol, akkor az okrok megindultak, de a
szoborral nem voltak hajlanddak tovabb menni.
Ezt égi jelnek tekintették, igy a szobor ott maradt,
és késobb a kék palastos Szliz Maria szobornak
bazilikat is épitettek, mivel 40 évig egy kis
kapolnaban kapott helyet. A szekér a szomszédos
tomegkozlekedési mizeumban van kiallitva.

A mise egy kormenettel kezdddott, melynek élén
a szobrot vitték, és az orszagok képviseletében
megjelent népviselethen oltozott kis kildottség
kovette imadkozas kozben. A szertartas a
bazilikaban folytatddott tovabb. Minden
nemzetnek megvan a maga kis oltara. Idén Uj
szent kép kertilt a magyar oltarhoz, amely sajnos
- tobb masikkal egyiitt - jelenleg atépités alatt

§ van, igy csak az atmeneti helyét lathattuk, de
biztos vagyok abban, hogy a kép csodalatos
helyre fog kerlni.

| [smételten csak azt mondhatom, hogy

\ g felejthetetlen élményben volt részem.

= g Melegséggel tolt el, hogy ilyen messze is ilyen
nagy odafigyeléssel apoljuk a hagyomanyainkat.
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EZUST ES BRONZEREM AZ IFI NEGYTUSA
VILAGBAJNOKSAGON

201 b. szeptember 1-én 16 orakor kezdddott
meg a Czetz Janos altal alapitott
katonaiskolaban az Ifjusagi Ottusa (jelen
esetben, mivel fiatalokrol van sz, csak
négytusa -Uszas, vivas, lovészet, futas)
Vilagbajnoksag megnyitoja.

A Buenos Aires-i iskola idén mar tobbedszerre
ad otthont eme sport szerelmeseinek.

Természetesen nem hianyozhatott az
eseményrol a magyar csapat - igy a magyar
szurkolok - sem.

A katonai zenés megnyitd utan bevonultak az
orszagok képviseldi. Az orszagzaszlok melldl
nem hianyozhatott a Fair Play zaszl6 sem.

A magyar csapatot 9 fiatal (5 lany, 4 fid)

A Czetz Janos altal alapitott katonaiskolaban.

képviselte.

A versenyek szerdan kezdddtek és vasarnapig
tartottak.

A lanyok jol szerepeltek, Zs. Toth Anna
bronzérmes lett, Simon Sarolta a 6. helyen
végzett, és a csapatversenyben (Boros
Alexandraval) csak egy ponttal csusztak le a
dobogd legfelsd fokarol.

Afil csapat is derekasan helyt allt - egy elég
er6s mezonyben - még akkor is, ha idén nem
sikeriilt megcsipni a dobogot (5. helyezés), de
még fiatalok, igy j0 par év eldttiik all, hogy
meghaditsak azt az ahitott legmagasabb fokot.

Hajra Magyarok!

TAVASZKOSZONTO EBED TANCCAL

201 b. szeptember 20.-an, vasarnap, vagyis egy
nappal a hivatalos tavaszfordulé el6tt, kerdilt
megrendezésre a Tavaszi ebéd a Valentin Alsinai
Dalkor jovoltabol. Sajnos a déleldtti orakban még
nyoma sem latszott a tavasznak, de azért
délutanra elobujt a nap is, és kilonben is..... még
van egy nap, hogy kitorjon a tavasz!

Az ebéd 3 fogasos volt (pizzeta, paprikas csirke
nokedlivel és fagyi), és isteni, mint mindig. A
konyhaban, mint ahogy a Dalkorben is, Szép
llonka a fénok, akinek kitartasat és odaadasat
csak csodalni lehet.

Az ebéd utan a nap meghivott vendégei, vagyis a
Makovinyi hazaspar, Tibi és Mariann, kaptak meg
a fészerepet Zolyomi Kati -mint bennfentes és
tolmacs egy személyben - segitségével. Tibi és
Mariann is a Korosi Csoma Sandor Program
keretén bellil tartdzkodnak jelenleg Buenos
Airesben. Meghivasomnak, miszerint tartsanak

Tibi és Mariann tancol

egy rovid bemutatot és egy kis tanchazat az ebéd
utan, szerencsére eleget tudtak tenni és par
tagot a Kolomp egyiittesbol is magukkal hoztak
(Zolyomi Kati, Benkd Laci és Aranka).

Az el6adas egy gyors attekintéssel kezdddott,
hogy hogyan is alakultak a magyar tancok és
melyek a legismertebbek, illetve az évek alatt
hogyan valtoztak a szokasok (magyar és spanyol
nyelven). Az eléadast bemutatd is kovette a kezes
kortanctol kezdve az ugrdson és legényesen at a
csardasig. Az est tanchazzal zarult, melyben
sokan eldszor probalkozhattak meg a kiilonbozo
magyar tancokkal, de természetesen voltak
tobben, akik mar rutinszerGen tudtak a
|épéseket.

Nagyon j0 hangulatu estére sikeredett, ami
hamarosan ismétlést kivan.
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SZENT ISTVAN UNNEPELY A MINDSZENTYNUMBAN

Augusztus 20 az egyik legrégibb magyar Ginnepnap: Szent Istvan kiraly napja, a keresztény
magyar allamalapitas, az alkotmanyossag és egyben az Uj kenyér iinnepe.

Uralkodésa idején Istvan még augusztus 15-ét, hianyoltam a cserkészek jelenlétét zaszljukkal
Nagyboldogasszony napjat avatta tnneppé, ezen a napon, igaz, hogy most sem vonultak ki
ekkorra hivta 0ssze Fehérvarra a kiralyi testiiletileg, de legalabb képviselve voltak.
tanacsot és tartott torvénynapot. Elete végéna  Természetesen talaltam ra magyarazatot.
beteg kiraly ezen a napon ajanlotta fel az
orszagot Sziz Marianak, és 1038-ban 6 maga is
ezen a napon halt meg. Az linnep datumat Szent
Laszlo kiraly tette at augusztus 20-ara, mert
1083-ban VII. Gergely papa hozzajarulasaval
ezen a napon emeltették oltarra l. Istvan
relikvidit a székesfehérvari bazilikaban, ami
szentté avatasaval volt egyenértéka.

Az Argentinai Katolikus Magyarok Szovetsége,
gyonyord meghivot kildott, amelyben tudatta az
unnepély szines madsorat: Coral Hungaria, Uj
Kenyér, iparmivészeti vasar, diszebed. Mindez igy
egylitt az utdbbi nyolc évben nem volt.

A szentmise liturgiajat a Coral Hungaria noi
korusa Leidemann Sylvia vezénylésével és
orgona kiséretével, Kodaly Zoltan Magyar
Miséjével szinesitette. Az olvasmanyok és imak,
szokasképpen magyarul hangzottak el. A
kerelmeket Jeffrey Teréz cserkészlany olvasta fel.
Amikor az Uj Kenyér megaldasra kertilt sor,
Reményik Sandor ,Mindennapi kenyér” cimd verse
magyarul és spanyolul hangzott el. A kenyereket
el6z0 délutan a cserkészek sitottek. Tovabbi
aldasban volt része egy Magyarok Nagyasszonya
festménynek, amit Kasszai Zoltan ajandékozott ez
alkalombdl a kapolnanak. Magyarorszag
Alaptorvénye diszkatetben, amit Dr. Kovér Laszlo
az Orszaghaz elnoke majusi latogatasa
alkalmabol ajandékozott a Mindszentynumnak
szintén ezen az innepélyen lett megaldva. A
szentmise végén a hivek és a Coral Hungaria
egyltt énekelték el a magyar és a székely
himnuszt.

Az Uj Kenyér megaldasa

A Buenos Aires-i magyarok eseménynaptaraban
is innepnap, de szomor szivvel tapasztaltam,
hogy az elmult években kevesen vettek részt a
megemlékezésen, viszont kellemes csalddashan
volt részem az idén. Orommel telt el szivem és
lelkem, mert a Mindszentynum Szent Istvan
kapolnaja kicsinek bizonyult. A hivok egy része
és azok, akik picit megkésve érkeztek, mar nem
kaptak Ul0 helyet, hatul a sekrestyében allva
hallgattak az Unnepélyes szentmisét. Evek ota

Mindennapi Kenyér- Reményik Sandor (részlet)

Amit én dlmodom, nem fény(izés, nem fliszer, csemege,
Amit én dlmodom: Egy nép szajaban betevd falat
Kenyér vagyok, mindennapi kenyér, lelki kenyér az éhezd
sziveknek,

Asztalaldas mindenki asztalan.

A Mindszentynum emeleti disztermében, a
vendégeket gyonyorien megteritett hosszu
asztalok vartak, de miel6tt helyet foglaltak volna,
megtekinthették az iparmivészeti vasar
kiallitasat, ahol gusztusosan voltak elhelyezve
mézeskalacsok, magyar kézimunkak és kalocsai
mintaval festett kiilonbozo targyak. A kiallitok:
Kerekes Agi, Vass Gyongyi és Mocsari
Annamaria nagy szeretettel fogadtak azokat, akik
vasaroltak, de azokat is, akik csak
kivancsiskodtak.

Ebédre Paal Magdi székelykaposztat fozott.
Mindannyiunk oromére, a frissen megaldott U]
kenyerek, felszeletelve, kenyérkosarakban
szintén fel lettek szolgalva. Valoban nagyon
finomak voltak.

Megelégedetten, boldogan tavoztam. Felidézddtek
bennem a felejthetetlen Caracas-i Szent Istvan
tinnepélyek. Talan csak egy néptanc csoport
fellépését hianyoltam.....talan jovore?

A Duna World TV- Ot Kontinens egy Nemzet cimd
misoraban augusztus 30-an kozvetitette a
Buenos Aires-ben rendezett Szent Istvan
tinnepélyeket: a Szent Istvan oregotthonban és a
Mindszentynumban. A kovetkezG linken, a
harmadik perctol megtekinthetd. Ajanlom az
egész msort.

http://www.mediaklikk.hu/video/ot-kontinens-20
15-08-30-i-adas/

Martha Balthazar de Francisco A Buenos Aires-i magyarok életéhdl

HOMENAJE A SAN ESTEBAN EN EL
HOGAR QUE LLEVA SU NOMBRE

Residentes, familiares, invitados esReciales. comision directiva, personaly el grupo de

baile folclorico hingaro de adultos

Jlrene Meleg, secretaria de la comision, hizo
una breve presentacion de la vida del Rey San
Esteban, quien nacid en el ano 975y es
considerado como el padre de la patria. Fue
cristiano por conviccion y convirtio a sus
stbditos al cristianismo cuando la mayoria de |a
poblacion de Europa Central era pagana. Unifico
a Hungria y organizo al pais como un reinado
cristiano, incorporandola al mundo occidental y
convirtiéndola en bastion defensor del
cristianismo. Logrd crear un reinado prospero,
sin enemigos ni oposicion. Su canonizacion
como santo de la iglesia cristiana se debe a su
firme defensa de la fe contra los ritos paganos,

] 0s Kolomp, todos juntos c_omrartieron una tarde diferente
el sabado 22 de agosto, homenajeando a San Esteban, quien

e diera el nombre al Hogar.

asi como a su vida de entrega para con su
pueblo. Sumano derecha incorrupta es
atesorada como la reliquia mas sagrada en
Hungria en la Basilica que lleva su nombre en
Budapest.

Kati Zolyomi, fundadora y entusiasta directora
del grupo Kolomp, presento a los integrantes del
grupo, quienes ya en varias oportunidades
participaron con su musica y su baile. de algun
sabado en la vida del Hogar, para alegrarle la
tarde a los residentes. En esta ocasion
presentaron fragmentos de los bailes que estan
preparando para el proximo festival folklorico a
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realizarse en Uruguay en el 2016. Algunos
residentes e invitados también se incorporaron y
cantaron y bailaron con el grupo.

Como ya es costumbre, el Hogar San Esteban
finalizado el acto, invito a todos los presentes a
compartir las deliciosas pizzas y empanadas
que preparan las chicas de la cocina y las
masitas, dulces y gaseosas que aportan los
invitados.

Parte del grupo Kolomp con Kati Zélyomi

Este tipo de eventos aportan momentos muy
gratos a la vida de los residentes, ofreciéndoles
alegria, colorido y emociones que hacen que
pasen un dia especial.

A continuacion el link, donde pueden disfrutar
de lo que se transmitid en Duna World TV en
Hungria.

http://www.mediaklikk.hu/video/ot-kontinens-
2015-08-30-i-adas/

4 -Fkrg;tin;r Ma'g-}:ar Segéi;f-e-g}’l:r = —x: E; .‘!

] SZENT ISTVAN OTTHON 20
Pacifico Rodriguez 6252, Chilavert
1 hozarhungaro@hotmail.com  Tel: 4729-8092

Atmenetilabadozasra vagy hosszabb idore hivja ofthona-
[‘l'.i-a honfitarsait. Magyaroknak mindig tartunk fenn helyet!

FICK A
S5AN ESTTAN

IBERO-AMERIKAI BAROKK KONCERT

Az Elocuencia Barroca egyiittes a Museo Nacional de Arte Decorativo-ban

Az Ars Hungarican keresztiil kihirdetett (bar
nem altala szervezett) rendezvény az Allami
Kulturalis Minisztérium minden szombati
ingyenes koncertsorozatok keretén belil keriilt
eldadasra szeptember 5-én a Museo Nacional
de Arte gyonyor( nagytermében. Leidemann
Sylvia kisérte a zenészeket spinéten és egyuttal,
mint mlvészeti igazgaté maga vezényelte
mesteri modon az altala 0sszeallitott érdekes
programot.

A XVI. és XIX. szazadok kozott a latin-amerikai
katedralisokban és a kiilonbdz6 missioknal,
elsésorban a jezsuitaknal, a zene eldadasok
altalanos gyakorlatként mikodtek. A
zeneszerzok elobb spanyolok, késobb mar
helyben sziiletett személyek voltak. Az évtizedek
soran helyi zenészekbdl allo, meglepd mindséq(i
korusok és zenekarok fejlodtek ki. A XX. szazad
vége felé, tobb fontos zenekutato talalta meg az
igy kifejlesztett, de hosszu iddn keresztil
elfelejtett, mlveknek a partiturait és ezeket

egyre gyakrabban kezdték eldadni. Ez egy
majdnem egyedili eset a vilagon, hogy szazadok
elrejtett zenei kincsei egyszerre a publikum elé
kerultek.

Az Elocuencia Barroca miisora elsdsorban
kiilonboz0 katedralisok, mint Oaxaca (Mexiko),
San Antonio Abad, Cuzco (Peru), Sucre (Bolivia)
és Guatemala archivumaban felfedezett
muveibol allt. Mindegyik m( el6tt Daniel Cabot
nagyszerd szinészi képességgel ismertette a
szoveget, majd a kit(inden osszeallitott zenekar
és énekesek kovetkeztek a zenei rész
eldadasaval. A vokalis eldadok: Rosario Diaz
Pumara (szopran), Rosana Alessio
(mezzoszopran), Guillermo Mudano és Juan Ufor
(kontratenorok), Ariel Aguer Weber és Guido
Mora Valdez (tenorok) és Tomas Perd (bariton)
voltak, tobben a J. J. Castro Konzervatdrium
tanarai. A zenekar tagjaiként pedig Eduardo
Rodriguez (itéhangszerek), Arauco Yepes
(itéhangszer és aerofon), Paula Sadovnik (cselld)

Elocuencia Barroca koncert, foté Patricia Gonzalez Ocantos
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és Francisco Gato (barokk gitar) mikodtek. A
valtozatos program az énekesek kiilonbozo
kombinaciosaiban, dudk, kvartettek, szextettek,
férfi énekesek, valtozatos instrumentalis
kisérettel, elejétdl végéig vonzo élvezetet nydijtott
a termet megtoltd kozonségnek. Nem gyakori egy
koncerten két kontratenort egyitt meghallgatni
tudni és érdekes volt megallapitani, hogy, az oly

sok Ars Hungarica rendezvényrdl ismert kit(ind
zongorista, Juan Ufor, mennyit fejlodott uj
szerepében, ebben a nehéz és ritka regiszterben.
Szintén érdemes kiemelni Francisco Gato nagyon
szép gitarszolojat és a program utolso részében
az 0sszes zenésszel eldadott briliansan hangzo
befejezést.

Székdsy Miklos

A Buenos Aires-i magyarok életéhol

ARS HUNGARICA KONCERT A L"ABRI
MUVESZETI KOZPONTBAN

Augusztus 29-én tartott meg az Ars Hungarica a L' Abri termében egy gitar- zongora-kdrus
koncertet, egybekotve Barna Gabor festomiivész képeinek a bemutatasaval.

A hangverseny harom részbél allt. Az elsoben
Marcelino Echevarria adott eld gitar miveket.
Programjat egy Johann Sebastian Bach Prelidje
inditotta be, utana a hires XIX. szazadbeli Mauro
Giuliani nagyon nehéz, briliansan szerzett Gran
Sonata Eroica kovetkezett. Egy paraguayi zenész,
Agustin Barrios, kiilonos formaju El ultimo
trémolo cimi darabja nehéz feladat elé allitotta a
mivészt, aki utdljara a XX. szazadbeli Joaquin
Turina Homenaje a Tarrega cim(i, megragado,
szenvedélyes, igazi spanyol stilust mavével
gyonyorkodtette a kozonséget. Echeverria
megerdemelten tobb versenyen nyert dijat és egy
2014-es fontos verseny elsd helyezése
jutalmaként 2015-ben meghivtak a Barcelonaban
megtartott nemzetkozi gitar fesztivalra.

A masodik részben a Coral Hungaria ndi kara két
nagyon ismert magyar dalsorozatot adott eld,
Juan Ufor zongora kiséretével: Ligeti Gyorgy
Négy lakodalmi tancat és Karai Jozsef Estéli
notazas szvitjét. A gyér tagd korus néha nem
hangzott eléggé erosen, de Juan Ufor kitind

magyar dalokat hallottunk gitarszolo, korus a
capella és korus gitarkisérettel eldadashan. Bar
Echeverria a magyar dalokat is jol adta eld, a
gitarra valo atirasok kicsit szegényesen
hangzottak a brilians Giuliani és a vérmes Turina
utan. A Coral Hungaria csak hat személybal allt.
Egyik nem magyar tagjuk nyilvanvaléan nem
ismerte a mlveket, mert nem is nyitotta ki a
partiturajat. Sajnos a tobbieken is meglatszott,
hogy bizonytalanok az uj darabokban, mert
elégge egyenetlenil hangzottak. Szerencsére,
mint raadast, Juan Ufor és a Coral Hungaria
megismetelték Karai Jozsef egyik jol eldadott
dallamat és befejezésiil Echeverria egy nagyon
szép katalan dalt jatszott el, amit nagy lelkesen
tapsolt meg a kozonség.

A koncert utan Barna Gabor nagyon érdekes és
szép képeit nézhette meg a kozonség egy finom
pohar bor kdstolasa mellett. Barna Gabor, neves
argentin festo, Guillermo Roux, tanitvanya volt,
kétszer tartdzkodott Parizsban a Mozarteum
Argentino dsztondijaval, kiallitott 2006-ban

technikaju zongora jatéka hozzajérult ahhoz, hogy Salgotarjanban, 2013-ban Budapesten a Sur x 4

ez a két repertoarban begyakorolt darab
sikeresen mikadjon.

A hangverseny harmadik részében tradicionalis

csoporttal és Buenos Aireshen a Teresa
Nachmann altal vezetett nagyon hirneves Hoy en
el Arte galériaban.

57. CSERKESZBAL

Szeptember 19- én keriilt megrendezésre a Hungaria termeiben az 57. Cserkészbal.

hogy a varos messzi pontjain lako rokonok,
baratok egy jo vacsora mellett, szép ruhaba
feloltozve talalkozzanak. Idén akar tavasziinnep is
lehetett volna, két nappal a csillagaszati tavasz
el6tt. De a bal bevételének valos célja a januarban
megrendezendd jubileumi cserkésztabor volt,
amit a Cordoba kozeli hegyekben tartanak majd. A
mult hanapban Cordobaban jarva tapasztaltuk,
hogy Lanyi Matyas és Besenyi Zsuzsanna mar
készllnek is a taborra, hiszen vallaltak, hogy
keresnek j0 cserkésztabor helyet és az
élelmezéshez szikséges ellatmany beszerzését,
tarolasat és a taborba elszallitasat is vallaltak.

A bal eldtti hétvégén egy kisebb csapat Buenoshdl
elis utazott Cordobaba, hogy megnézzék a

Az elso hatot Fothyné, Judit rendezte, aki
elmondta, hogy mindig igyekeztek megtartani a
hagyomannya valt cserkészbalt, ami néha azért
elmaradt. [dén is egy fiatal holgyre maradt a
szervezés, Kasza Mariannra. Ha Mariann nem
hatarozza el, hogy a farasztd napi munka és
utazas mellett ezzel is foglalkozik, talan idén
elmaradt volna. Szerencseére lettek segitotarsai,
ugy mint édesanyja Paal Magdolna, Zaha
Alexandra, Fothy Zsuzsi, Tothné Emma és Honfi
Katica, akikkel egytttm(ikodve sikerdlt
0sszehozni idén is egy szép balt.
Hagyomanyosan a cserkésztaborok
tamogatasara szlletett a bal, de arra is jo,

Makovinyi csalad és Vass Ili a balon




Makovinyiné Truppel Mariann

A Buenos Aires-i magyarok életéhol

2.14.13.

Lajtavaryné Benedek Zsuzsi

Gyakoroljuk a magyar nyelvet

2.14.14,

helyszint és megbeszéljék a részleteket ottani
barataikkal.

A cserkészbalon a hagyomanyos viselet a
diszmagyar volt a holgyeknek és Bocskai az
uraknak. A szervez6bizottsag nagy igyekezettel
nekiink, a Kérosi Csoma Sandor programos
(kcsp) lanyoknak is szerzett ruhakat, igy
mindannyian partaban, zsindros mellényben,
csipkebluzban, kotényben és brokatszoknyaban
diszelegtiink. Nem kevés munka lehetett
megszerezni a ruhainkat, mert a palotast tancolo
fiatalok és a fejedelmi tancot éjfél utan jaro
nagyobbak is ilyen ruhakban pompaztak. Az évek
soran sok- sok lgyes asszony varrt, himzett,
gyongyozott fel maganak szebbnél szebb
ruhakat, amit késébb atadtak lanyaiknak,
unokaiknak, rokonaiknak. Nehéz lehetett, de
sikerilt mindenkit feloltoztetni. A palotas
tancprobait szeptember folyaman felligyeltem,
javitottam, amit lehetett. Ezt a nagyobb
cserkészek, cserkészvezetdk szoktak tancolni. De
elotte volt a nagy esemény: az elsobalosok
bemutatasa (itt a tizenot éves kor a felndtté valas
elsd lépcsdje). Idén harom lany érkezett le a
szinpadrol a voros lépcson, hogy szép fehér
ruhaban édesapjuk, keresztapjuk, vagy akar
tancoslabu nagyapjuk karjan kering6zzenek.
Kiilonlegességkent a messzi Barilochebol is
érkezett egy gyonyor( 15 éves lany. Régebben
6-8 lanyt is bemutattak, de idén valahogy
elfogytak a fiatal leanyzok. A bal elején
természetesen bevonultak a kiscserkészek és a
nagyobbak is zaszlokkal. Aztan a diszmagyarba
oltozott fiatalok és mi kcsp-sek vonultunk le a
lépcson, mert az a megtiszteltetés ért minket,
hogy Kerekes Miklds konferalasaban bemutattak
benniinket is par szoban a buenosi bali
kozonségnek. Ejfél utan Ujbol egy hagyomanyos,
szép produkcid a Fejedelmi tanc kovetkezett,
amit a Regds és a Kolomp tancosaibdl alakult
vegyes csapat adott eld. A koreografiakat
Bonapartian Eduardo nagymamaja, Graulné
Safrany Gyorgyi készitette és mindig ugyanazt
tanuljak be a fiatalok szajrol szajra tovabbadva,
mint a népmesét.

A bal programjaban szerepelt egy rovid tanchaz
is, melyhez a Cefre zenekar kalotaszegi
csardast jatszott és az addig mai, modern
zenére tancolo embereket siker(lt ravenniik egy
kis kozos tancolasra. A nagyteremben egy nagy
korben csardasoztunk, kicsit szimbolizalva,
hogy kiilonbozo koru, érdeklédésd magyarok
vagyunk, de osszetartozunk!

Nagy Otté

A balt zar¢ tabort(iz is - balteremben persze
mécsesekkel potolva - hagyomanyos elem, ahol
egyltt énekelnek mai és oreg cserkészek a “tliz"
korul ulve. Orulok, hogy 2015- ben mi is
részesei lehettiink ennek a szép balnak.

MILYEN NYELVEN IS BESZELEK?

Ezt a cikket 2009-ben irtam, de annyira élvezem mindig djra és ujra, hogy megosztom

veletek mégegyszer!

Nemrégen azon szorakoztam, hogy milyen
tehetetleniil érezheti magat egy kezdd magyarul
tanuld didk, amikor a “furfangos” magyar nyelvet
hallja, ismerds szavakkal mondva, de szamara
teljesen érthetetlen kifejezéseket alkalmazva.
Példaul; ,Na, megitta a levét!" ,Kétkulacsos”
,Siratja az egeret” ,Lova tesz".

Most észreveszem, hogy ez mind forditva is
megtorténhet. Egy kezdo szinten spanyolul
tanuld magyarnak is hasonld gondjai
tamadhatnak.

Hogy honnan jott az ihlet? Elmesélem:

A multkor egy kezdd spanyolul tanulé magyar azt
kérdezte tolem, hogy mit jelent az, hogy “haszé
un frio de la gran sziete”, mert, hogy valaki ezt
mondta neki. Hirtelen én sem értettem, sét,
abban kételkedtem, hogy egyaltalan spanyolul
mondta-e. Akkor vettem észre, hogy mirél van
sz0, amikor hozzatette, hogy annyit tud mar, hogy
“hace frio”, annyit jelent, hogy hideg van és a “la
gran siete” az meg a nagy hetes. Elmagyaraztam
neki, hogy ez csupan azt jelenti, hogy nagyon
hideg van. De a kezdd spanyolul tanuld
magyarnak a fejében ez igy hangzik, hogy “a
nagy hetes fazik”.

Vagy példaul ha azt a kifejezést hallja, hogy “se
llevo flor de susto”, ezt Ugy fogalmazna meg
magyarul, hogy “elvitte az ijedtség viragat’, vagy
abban az esetben, hogy nem leirva olvassa,
hanem csak hallja, és a “flor” utan egy vesszét
képzel el, az is lehet beldle, hogy “elvitt egy
viragot ijedtében”. Vajon mit képzel, ha ezt hallja
“se pego un flor de golpe”...hirtelen magahoz
vagott egy viragot? ?cserepestijl...) Magara
ragasztotta az Utés viragat? Szoval sehogyan
sem stimmel.

Térjink at a gyumolcsckre, st, a déli
gyimolcsokre (amelyekbdl a magyar rendor este

nem eszik mert tudja, hogy az déli gylimalcs).
Képzeljiik el a kovetkezd helyzetet: a kezdd
spanyolul tanuld magyar diakot egy argentin
ismerdse fuvarozza autdval valahova. Este van
és raadasul zuhog az esd. Az argentin ismerds
eldre hajolva, orraval majdnem a szélvédot
érintve vezeti az autot és megszolal: “No veo un
pomelo”

A kezdd spanyolul tanuld magyar rogton azon
kezd morfondirozni, hogy miert is [atna ott egy
grépfrutot (aminek a magyar neve citrancs),
vagyis “pomelot”? Talan pont azért mert ott
nincs is semmiféle grépfrut. De vajon miért pont
ott keresi?

Vagy akkor egész mas korilmények kozott
horgaszni viszi az argentin ismerds a kezdd
spanyolul tanuld magyar diakot. Orakon
keresztil iilnek a parton és a horgaszboton kivil
nem fognak semmit. Erre megszolal az argentin
ismerds: “No pasa naranja”.

Hat a szegény magyar elkezd gondolkozni:
,naranja” az narancs. ,No pasa” azt jelenti, hogy
nem fér at, illetve nem megy at. Vajon hol nem
fér at a narancs? Es vajon miért és hol kellene,
hogy atférjen vagy atmenjen pont egy narancs itt,
horgaszas kozben?

A kezdd spanyolul tanulo diak nagy nehezen
algo”. Példaul: “Tomate un café.” “Tomate un
descanso”. Csak egyre nem volt felkésziilve:
amikor az argentin baratndje raorditott, hogy
“Tomatelas". El6szor koriilnézett, hogy most mit
is fogjon meg, mit igyon meg vagy mit vegyen at,
mit sem sejtve, hogy most tették ki a sz(iret.

Az a kérdés is sokszor félreértéseket okoz, hogy
“;Qué hacés?” (mit csinalsz) Egy argentin rogton
ravagja, hogy “Bien” (jol). Vagy ritkabb esetekben
azt, hogy “mal” (rosszul). Hat nem viselkedik
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észszer(ibben a spanyolul tanuld magyar diak ¢ Az 0nz0 csak magara gondol, az irigy

aki el6bb a kérdésre valaszolva elmeséli, hogy ~ masokrais. )
tulajdonkeéppen mit is csinal, akar semmit, és . A sor lassan butit, de nem baj! En
legfeljebb a végén hozzateszi, hogy jol vagy raerek!
rosszul? A pofon elhadart simogatas.

A szél a levegd azon része, amelyik siet.

Azt is el tudom képzelni, hogy a spanyolul tanuld ¢ A régész karrierje romokban hever.
magyar diak rajtakapvan argentin baratngjét . Mindenutt jo, de mindig elzavarnak! ,
(azt, aki az el6bb kitette a sz{rét) legjobb . Okos vagy, ha csak a felét hiszed el = Miért nem lehet a Lanchidon Weiss néni egy szép napon ,HIMZEK", irta
baratjaval, raformedve kérdezi, hogy "Mit fanlr)ak, amit hallasz. Zsenialis ha tudod melyik biciklizni? ki a lakasa ajtajara. Kivalé dtlet, mondta
csinalsz?’, és az csupan annyit valaszol, hogy elet. Mert nincsen rai 4 2dja, Arisztid é ban kiirt
SO e 9e ' . - - jta pedal! szomszédja, Arisztid és nyomban kiirta a

| . , A "
Jol, koszonom! . k?nsylglgdedrbanzjtair?i?.e ami a fileden megy _Es a7 Erzeébet hidon? sajat ajtajara: ,NOZOK".
Hat csodalatos a nyelvek vilaga, nem igaz? ' A lustasag netovabbja, ha valaki azt - Mert azon még lanc sincs.

almodja, hogy nem csinal semmit. Kocssr Mikldstdl hallottuk

Ami az irdasztalon maradt: . En kiilénb vagyok, mint a tobbi ember, Emédy Csabétél hallottuk ocsar Miklostot hattottu

mert beldlem csak egy van, a tobbibdl pedig sok.
Soha nem hallott vicces kozmondasok: S _
. Mindenhol jo, de a legolcsébb otthon.  Mekkora kincs minden egyes nyelv amit az
. A tapasztalat jo iskola, csak a tandij ember apol! S ha sikeril nagysziileid, dseid

an y 4
magas. kincsét megorzini, az a legértékesebb kincs!
. Miért marad mindig olyan sok hénapa  Barcsak tisztaban lenne ezzel mindenki!
pénz végére?

EL 16 de septiembre se ha realizado en el Alvear Palace Hotel, el almuerzo de las camaras
Meleg Judit internacionales en la Argentina, con sus respectivos embajadores.
Hungria estaba representada por su embajador Gyula Barcsiy la Camara Argentino

A H 6 NAP Go N Do LATA hingara por su presidente el dr. Laszld Orban.

Johet ezutan szazszor is az 0sz.

Az en szememnek nem hull mar a konnye:
Javaszi rozsa, megtanultam toled,

Hogy nem bucsuzunk senkitol

Fs semmitél 6rokre!

-

(Dsida Jeno)

Encuentro de embajadas
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BAY ZOLTAN SZULETESENEK A 115-1K EVFORDULOJARA

Bay Zoltan (Gyulavari, 1900. jul. 24. - Washington, 1992. okt. 4.) minden iddk egyik legfontosabb
magyar fizikusa volt. Tudomanyos munkajanak két vezérld csillaga volt: az atomok és a fény.

A Pazmany Péter Tudomanyegyetemen
természettanbol, matematikabol és
kozmografiabdl doktoralt. Négy évig Berlinben
osztondijas kutatoként dolgozott, ottani munkaja
olyan elismerést hozott, hogy 30 éves korara a
szegedi egyetem elméleti fizika professzorava
nevezték ki. Ott megismerkedett Szent-Gyorgyi
f\lberttel, aki élete végéig megihletd tudostarsa
ett.

Fontos kutatasi témaja volt az elektronok (az
atomok kozos legkisebb részecskéi) és a fotonok
(a fény energia részecskéi) viszonyanak
tanulmanyozasa. Kifejlesztette a foton-elektron-
sokszorozo elvén alapuld részecske-szamlalo

berendezést, amely altal kimutatta, hogy az
egyedi foton-elektron itkozéskor az energia egy
milliardod masodperc pontossaggal megmarad.
Evekkel késobb a torvény pontossagat még
szazszorosra fokozta, ez a Bay-mérés az energia
megmaradas legpontosabb igazolasa.
Elektronikai kisérletei soran jutott a nevezetes
Hold radar kisérlet gondolatara: a holdra
sugarzott és onnan visszaverddd radarjelek
meérésére, amelyet 1946. februar 7-én hajtott
eldszor végre. Ettdl az idoponttol szamithatjuk a
magyar (rkutatas torténetét.

1936-48 kozott a Tungsram cég
laboratoriumanak vezetdje és a budapesti
Miegyetem tanara volt. Szamos talalmanya volt
a fénycsovek és elektroncsovek fejlesztése, a
radiohullamu technika tertiletén. A titkos angol
és német kutatomunkatol fiiggetlenil
kifejlesztette a radart Budapest légvédelmére. A
haboru alatt onfelaldozoan kiallt, hogy zsido
szarmazasU munkatarsait a deportalastol
megmentse. 1999-ben, mar halala utan,
Jeruzsalemben megitélték neki a ,Vildg igaz
embere” cimet és az erre vonatkoz0 kotabla id.
Antall Jozsef emléktablaja mellett all.

1948-ban, a korabbi ellenallasi hds, renddri
zaklatasok utan kénytelen volt emigralni, a
kommunistak még magyar allampolgarsagatol,
akadémiai tagsagatol is megfosztottak. Az USA
szabvanyiigyi hivatala (Bureau of Standards)
munkatarsakent dolgozott. Javaslatara fogadtak
el a méter Uj, a fény terjedési sebességén alapuld
definiciojat, amelyet munkatarsaival, nagy
pontossaggal meghatarozott: ,A méter az a
tavolsdg, amelyet a fény légiires térben a
masodperc 1/2 999 792 458 tortrésze alatt fut be".
A fény sebessége ily mddon orokre ez az érték,

ahogy Bay Zoltan tanitotta: a tavolsagot draval
lehet mérni, mert tér és id6 nem léteznek
figgetlendl.

Szamos kitiintetésben részesiilt. 1989-ben az
MTA rehabilitalta és visszaadta tagsagat. Zoltan
Gyulavariban, mint kisfid, egyik este folnézett a
teleholdra és megkérdezte: Ha folmasznék a

templomtorony tetejére, megérinthetném-e a
holdat? A gyerekkerdést emléktabla orokitette
meg a gyulavari preshitérium falan, ahol apja
reformatus pap volt. Végrendelete szerint 1993.
aprilis 10-én, Bay Zoltant a gyulavari
temetdben helyezték orok nyugalomba.

Forras: Magyar Tudomanyos Akadémia

En la legislatura de la Ciudad de Buenos Aires el 23 de septiembre de 2015 Nicolas Kerekes
recibe en nombre de Regos el diploma por los servicios prestados a la comunidad mediante la

difusion de las tradiciones.

Eva Szabd
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NOSOTROS TAMBIEN FUIMOS REFUGIADOS

Hay gente que compara esta invasion con los refugiados de la Segunda Guerra.

'Muy equivocados! Vean la diferencia, nosotros
uimos refugiados. Adjunto el pasaporte de la
Cruz Roja Internacional y la cédula de identidad
con mi huella digital, que me sacaron al llegar a
la Argentina:

En francés dice:

Documento de viaje en lugar de pasaporte
numero 3757, expedido por el Gobierno Militar
para Alemania. Visa de transito con parada (esto
quiere decir que podiamos permanecer solo los
dias necesarios para embarcar, no mas), valido
(desde) el 8-7-1948, otorgado por el Consulado
General de Francia en Tiibingen (Alemania) el
22-6-1948

Validez del presente documento 6 meses.
También con sello de la Cruz Roja Internacional,
con fotos de todos y huella digital de nuestra
madre.

Con visado del consulado argentino en Paris:
Rosa Agoston de Vass y sus hijos Dionisio,
Matias, Gyongyi

PERMISO DE DESEMBARCO NUMERO: 202, 203,
204y 205 de la lista de refugiados hungaros
del 14 de octubre de 1947 Expediente N°
99652/47

Véase que el visado del consulado argentino en
Paris tiene fecha 1 de julio de 1948

Ademas, hubo que pagar un arancel de 27,50
pesos (en 1948 era bastante dinero)

0 SEA: después de mas de dos anos y medio
como refugiados en Alemania, conseguimos
que nos tomen en la lista de un expediente,
para que el gobierno argentino o estudie y
apruebe (o no) la entrada al pais. La decision
tomd 8 meses y medio, recién entonces
autorizaron el ingreso al pais.

Para ello también fue necesario el aval de un
comité de ciudadanos argentinos de origen
hdngaro (presidido por Esteban Takacs)

A su vez, Francia sdlo permitid el transito por
el pais, no la residencia.

CONCRETAMENTE: no pudimos pasar a Francia
asi como asi. En los puestos fronterizos lo
hubieran impedido. Si intentabamos pasar la
frontera por otro lado, clandestinamente, y nos
descubrian, nos hubieran bajado a tiros, 0 en el

. mejor de los casos, nos hubieran metido un
: tiempo en una prision y después devuelto con

una patada a Alemania.

Tampoco podriamos haber ingresado a la
Argentina, desembarcando clandestinamente
en una playa sin controles de la costa
argentina. Es decir, nosotros cumplimos sin
chistar todos los requisitos a las que leyes del
pais anfitrion (la Argentina) nos obligaba.

Segun las leyes internacionales, todo pais esta
obligado a recibir los refugiados de un pais
VECINO, con frontera comun, donde hay guerra

-~ oestén oprimidos. Pero una vez que estan en

ese pais vecino, donde ya NO corren peligro, si
desean emigrar a un tercer pais, tienen que
solicitar el permiso de ese pais como
corresponde por el derecho internacional y las

- leyes vigentes de ese pais. Asi como lo hicimos

nosotros y lo hizo la Argentina (que hubiera
tenido su derecho soberano a no recibirnos, y
nosotros hubiéramos tenido que aceptar esa
decision sin chistar).

¢Qué pasa ahora, cual es la diferencia?

Parte de esta gente procede de Siria (donde
gracias a la CIA'y al MOSSAD hay una cruenta
guerra civil), que se refugiaron en Turquia,
Libano y Jordania, sus paises vecinos, asi como
nosotros nos refugiamos en Alemania. La
diferencia es, que en vez de pedir una visay
permiso de inmigracion a otro pais (como
nosotros), pretenden entrar y pasar por otros
paises clandestinamente de formailegal, sin
cumplir ningun requisito ni ninguna ley. Un
refugiado acepta cualquier pais que le brinde
seguridad, pero estos no, quieren ir a los paises
mas ricos de Europa, donde inclusive sin
trabajar, los mantiene la seguridad social.

Se resisten a que los registren y les tomen
huellas digitales. Como se ve en nuestro
pasaporte, N0sotros no NS opusimos a que nos
registren, nos saquen fotos y nos tomen las
huellas digitales.

Ayer, en Alemania (la meta adonde querian
llegar) llevaban en tren a migrantes a un centro
de inmigrantes, donde les daban comida tres
veces al dia, atencion médica, guarderia de
ninos y todas las comodidades. ;Qué paso?
Cuando se enteraron que les iban a tomar los
datos biométricos, activaron los frenos de
emergencia y se negaron air.

Estos ya no son refugiados ni migrantes, SON
INVASORES ILEGALES, que no aceptan las leyes
de los paises que invaden, es mas, pretenden
imponer a la fuerza sus “reglamentos” (el no
cumplimiento de las leyes del pais anfitrion).
Son agresivos, pretenden derechos, pero no
aceptan obligaciones.

Hoy la Argentina sigue ejerciendo su derecho
soberano a recibir los inmigrantes que ella elija
y acepte, no a todos indiscriminadamente.
Segun declaracion del gobierno argentino, se
aceptara refugiados en las siguientes
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condiciones:

Solamente sirios (es decir, ni afganos, ni
iraquies, ni paquistanies, ni africanos, etc.) y
solamente aquellos sirios que prueben que
tienen parientes en el pais, que ademas
tramiten la visa para su aprobacion (o no) en un
consulado argentino en el exterior.

Inglaterra aceptara también solamente sirios,
24,000 en 5 anos, pero NINGUNO de los sirios que
han invadido a Europa, sino que los van a buscar,
seleccionar y elegir a los que se encuentran en
Turquia.

Laszl6 Orban

Buenos Airesen tul

FORO SOBRE RELACIONES ECONOMICO-

COMERCIALES ENTRE HUNGRIA Y LATINOAMERICA

Durante los dias 15 16 de octubre, se realizo en Budapest un imporante foro sobre
relaciones econdmico-comerciales entre Hungria y Latinoamérica.

COmo lo ha senalado el ministro de exterior y
economia externa Péter Szijjarto, su objetivo es
fortalecer aun mas con una apertura mayor las
relaciones con el hemisferio sur que se ha
iniciado ya en los ultimos tiempos.

EL resultado hasta ahora ha sido positivo, ya
que la relacion comercial hacia Latinoamérica
se haincrementd en un 25 % entre el periodo de
enero a julio de este ano y donde hay que
destacar que la relacion con Argentina se ha
incrementado en un 84%.

No obstante los resultados positivos, se percibe
un amplio caudal de incremento hacia esta
region y ha senalado entre los instrumentos
para tal fin entre otros un crédito del Eximbank
por 1,8 mil millones de euros para la
financiacion de las empresas hlngaras para
dichas actividades.

Los temas centrales tratados en los paneles
fueron: relaciones intergubernamentales y

relaciones de negocios con objetivos econdmicos

e industriales donde Hungria puede ofrecer

asistencia tecnoldgica, por ejemplo en materia de

tratamientos de desperdicios y seguridad
energética.

Eltercer panel; ciencia y educacion, movilizo el

objetivo de investigacion y estudio dentro de cuyo
marco se otorgaron 265 becas” hungaricum "este

ano a los paises de la region.

Al foro asistieron varios ministros

latinoamericanos y la Camara argentino-hungara

de industria y comercio fue representada por
nuestro socio Csaba Emady.

CEUTA ES ROSZKE

A kilencvenes évek derekan Ceutaban, a Spanyol
Kiralysag - EU-tagallam - Afrika teriiletén fekvd
varosaban jartam. Erdeklodéssel figyeltem meg,
hogy a varos teljesen koril van keritve egy tiz
méter magas acél keritéssel, az europai

u.n. schengeni hatar védelme céljabol. Ugyanezt
lattam a szintén spanyol Melillaban is.
Magyarorszagot szintén megbiztak az eurdpai
hatarok védelmével. Az utobbi idokben tobb, mint
150.000 illegalis bevandorld érkezett az

orszagha, nagyrészt a zold hatarokon at.

A kormany a visszataszitasi lehetdség végett egy
- a ceutaihoz hasonlo, habar alacsonyabb -
keritést hizott fel a hataron, Roszke helység
térségében. Mialatt a ceutai falat - hisz évi
fennallasa ota - nem érintette jelentds kifogas, a
roszkei keritést az eurdpai politikusok és a sajtd
nagy része sulyos biralattal sujtja. Felteszem a
kérdést: hogy lehet mindezt elfogulatlanul
0sszeegyeztetni?

Bonczos Zsuzsi

Magyar Korokben

FEDERACION ARGENTNA DE COLECTIVIDADES

Magyarul: bevandorolt népek szovetsége, melyben eddig 44 nemzetiséget tartanak szamon.

Ennek a szovetségnek, amit roviden FAC-nak
nevezlink, mi magyarok egy kicsiny, de értékelt
tagja vagyunk. Ebben a 44 féle zoldséghol fozott
martashan, mi vagyunk egy csepp izesitd, ill.
paprika, amit magyarul AMISZ néven ismerink.
Miota Kolumbusz Kristof apank felfedezte
Amerikat, a szlikre szabott Eurdpabdl, foleg a
tengerparti orszagokbol, az emberek a
megélhetést tavoli, tobbnyire tres foldrészeken
keresték, és kivandoroltak. Célpont leginkabb
Eszakamerika volt s maradt.

Neknk, magyaroknak nem volt tengerpartunk,
megéltiink szépen a Karpatoktol védett jo
termofoldinkon. Ragaszkodtunk anyaféldiinkhoz,
egyediilallo nyelviinkhoz. Csak a kényszer, vagy
haboru vitt ra bennlinket a menekiilésre, vagy
szamiizetésre. A 2. Vilaghaboru utan a
menekiiltek nagy része mivelt kozéposztalyhoz
tartozott. Az AMISZ-t a rendszervaltas utani elso
nagykovetiink, Major Laszlo és az itteni magyar
intézmények vezetdi, 1990-es évek legelején
alapitottak. Jelenlegi elnoke Dobosi Szaho Eva
asszony, aki egyben a FAC koztiszteletben allo
titkara.

Befogadd hazankban hdnapok dta semmi mas
nem foglalkoztatja a kozvéleményt annyira, mint a
politikai helyzet alakulasa. Eddig ket
,elovalasztasonestiink at. Ebbol kiderilt, hogy
két ellentétes polus alakult, akikbdl az év végére
Uj, jobb elnokot remélink. Az egyik élén Daniel
Scioli all, aki kicsit, de szépen, lassan igér
valtozasokat a Kirchner kormany iranyaban. A
masik polus élén két bator férfi, Mauricio Macri
és a fiatal volt peronista Sergio Massa, akik
radikalis valtozasokat, szigordbb birdsagot és
rendet akarnak teremteni. Errél én a
Hirmonddban nem akarok bdvebben irni, mert
semmi értelme nem lenne. Viszont 0sszefligg a
mi magyar koloniank életével is, mint minden, ami
politika.

A FAC vezetdsége a kormany hive. Az elmalt
honapokban hetente rendezett valamilyen
bemutatd eseményt, ahol a bevandorolt 44
nemzetiség serege lelkesen iinnepelte befogado
hazajat bal-szocialista szélamd, de kapitalista
szellem( kormanyaval egytitt. Minden nemzetiség
valaszthatott maganak egy hetet, amikor
anyaorszaga kulturajat, népviseletét vagy népi



Bonczos Zsuzsi Magyar Korokben 2.14.23. Gyaszjelentés 2.14.24.
szokasait bemutathatja. Augusztus végén oka? Nem tudjuk. Annyit tudunk, hogy a FAC a
szokatlan meghivét kaptunk a FAC vezetdségétdl, nemzeti kormany, a COLON pedig a févarosi N
»~Unnepeljik meg egyiitt az BEVANDORLOK kormany partfogoltja. Tudjuk azt is, hogy nem
NAPJAT” cimmel. szeretik egymast. En azt gondolom, hogy a FAC Elhunyt

A Teatro Colonba hivtak, egy argentin zenészek
altal eloadott ,Acuarela a través de los siglos”
cimd zeneprogramra, vasarnap délel6tt, 11 orara.

Rabeszéltem ,Oleander” csoport baratndimet,
Kerekes Agit és Vass Gyongyit, hogy tartsanak
velem, mert végre olyan helyre hiv benniinket a
FAC, ahol nem nekiink kell tancolni,
diszmagyarban zaszl6t lengetni, hanem minket
fognak szorakoztatni a Colon zenemdivészei. A
diszbeszédeket majd tiirelemmel végighallgatjuk,
tapsolunk, a fényképezésen részt vesziink és
szép tavaszi idoben kirandulunk.

Kaptunk 6 ingyen belépdjegyet, amiért el kellett
menni par nappal korabban, ahol kidertilt, hogy a
4. emeletre, Casuela, oldalt, szamozatlan helyre
szolt. A Viamonte oldalbejaratnal megkérdeztem
a hosszu sorban allo embereket, hogy milyen
nemzetet képviselnek. Kiderilt, hogy a vasarnapi
koncertek ingyenesek minden érdekldddonek. A
fébejaratnal a nemzetiségek elnokei a FAC
képviseldi nem jelentek meg, ezért a
csoportfényképezés elmaradt. Mikor percekkel a
koncert kezdete eldtt folérkeztiink a 4. emeletre
almélkodva vettik észre, hogy a 300 ildhely a
casuela-n iresen maradt. Mi a masodik sorban
hatan, el6ttink az elsoben a lengyelek 5 helyet
foglaltunk el. A tobbi harom sor, végig tres
maradt. Bar a jegyszeddktol nem kaptunk
programot, mégis orommel figyeltink a szép,
megnyugtato klasszikus zenére, melyet
jegylinkon szerepld trio, Maria Mufoz (furulya),
José Araujo (cselld) és Fernando Pérez (zongora)
adott eld. Diszbeszéd? Himnusz? Koszont6?
SEMMI! TAPS. VEGE.

Mi torténhetett, mi lehet a hattérben ennek az

megsértodott és tiintetoen nem vett részt ezen a
kulturalis néplinnepen.

A Colén fbﬁejérata elott a magya-r'csoport, az
AMISZ képviseletében

Mi magyar csoport, kicsit csalodottan, de mégis
megelégedetten mentiink ki a csodas tavaszi
napsutésbe. Lefényképeztik magunkat, majd
elsétaltunk a sarokig a Petit Colon kavéhazba,
ahol egy stitemény és kavé mellett, vidaman
megbeszéltik a torténteket. Ez nem volt egy
igazi Bevandorlok Napjanak szentelt innepség.
Mégis orommel fogadtuk az ajandékot és részt
vettlink egy szép koncerten a Teatro Colon-ban,
ami jogosan Argentina nagy biiszkesége.
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